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Arrété préfectoral n°18/DCSE/C/010 du 23 février 2018
autorisant la société GOODMAN France & exploiter un entrepot de stockage de matiéres
combustibles situé ZAC du Prieuré - avenue Johannes Gutenberg
sur le territoire de la commune de BAILLY-ROMAINVILLIERS (77770}

La préféte de Seine-et-Marne,
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite.

Vu le Code de I'environnement et notamment les parties législative et réglementaire, Livre V,
Titre 1% relatif aux Installations Classées pour la Protection de I'Environnement ;

Vu le Cade la santé publique et notamment son article L. 1331-10 ;

vu la loi n® 2003-699 du 30 juillet 2003 pour sa partie relative & la prévention des risques
technologiques ;

Vu l'ordonnance 2017-80 du 26 janvier 2017 relative & 'autorisation environnementale ;

Vu le décret n°2005-989 du 10 aofit 2005 modifié, portant nomenclature des installations
classées pour la protection de |'environnement ;

Vu Farrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises & autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de |'environnement soumises & déclaration sous la

rubrique n® 2925 * accumulateurs (ateliers de charge d') ;

Vu I'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation et & la prise en compte de la
probabilité d'occurrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des
conségquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées

soumises & autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatif & la prévention des risques accidentels
au sein des installations classées pour la protection de [‘environnement soumises a
autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 1 juin 2015 relatif aux prescriptions générales applicables aux

installations relevant du régime de l'enregistrement au titre de l'une au moins des rubriques
4331 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu larrété ministériel du 5 décembre 2016 relatif aux prescriptions applicables a certaines
_installations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration (rubrigues

" 4320 et 4321) ;

Vu l'arrété ministériel du 11 avril 2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux
entrep6ts couverts soumis a la rubrique 1510, y compris lorsqu'ils relévent également de ['une
ou plusieurs des rubriques 1530, 1532, 2662 ou 2663 de la nomenclature des installations

classées pour la protection de ['environnement ;

Vu la circulaire du 10 mai 2010 récapitulant les régles méthodologiques applicables aux études
de dangers, & 'appréciation de la démarche de réduction du risque & la source et aux plans de
prévention des risques technologiques (PPRT) dans les installations classées en application de

la loi du 30 juillet 2003 ;
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Vu la demande déposée, au titre des installations classées pour la protection de
I'environnement, le 9 novembre 2016, complété de 2 mai 2017, par la société
GOODMAN France dont le sieége social est situé 62, rue de la Chaussée d'Antin & Paris (75009},
pour étre autorisée & exploiter un entrepét logistique situé sur le territoire de la commune de
BAILLY-ROMAINVILLIERS (77770), avenue Johannes Gutenberg, ZAC du Prieuré ;

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande et les compléments apportés ;
Vu le rapport de recevabilité de I'inspection des installations classées en date du 6 juillet 2017 ;
Vu l'avis du 6 juillet 2017 de |'autorité environnementale ;

Vu la décision n® E17000071/77 du 13 juillet 2017 de Madame la Présidente du Tribunal
Administratif de Melun désignant M. Gérard CHATAIGNIER, chargé d'opérations & I'Agence de
I'Eau Seine Normandie, en retraite, en gualité de commissaire enquéteur pour procéder a
I'enquéte pubiique relative & la demande mentionnée précédemment ;

Vu l'arrété préfectoral n°® 17/DCSE/IC/044 du 6 septembre 2017 portant ouverture d'enquéte
publique environnementale pour une durée de 31 jours consécutifs du 4 octobre 2017 au
3 novembre 2017 inclus sur le territoire des communes de Bailly-Romainvilliers, Coutevroult,
Jossigny, Magny-le-Hongre, Serris, Villeneuve-le-Comte et Villeneuve-Saint-Denis comprises
dans le rayon de 2 kilométres autour du site projeté ;

Vu l'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de I'avis au public ;

Vu la publication de l'avis d'ouverture d'enquéte publique les 14 septembre 2017 et 4 octobre
2017 dans le journal "le Parisien” (édition 77) et les 13 septembre 2017 et 4 octobre 2017 dans

le journal "la Marne" ;

Vu les registres d'enquéte papier et électronique et I'avis du commissaire enquéteur regus en
prefecture le 1* décembre 2017 ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux de Bailly-Romainvilliers, Serris et
Villeneuve-le-Comte ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

Vu le rapport et les propositions en date du 23 janvier 2018 de I'inspection des installations
classées ;

Vu l'avis en date du 8 février 2018 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu ;
Vu le projet d’arrété porté le 20 février 2018 & la connaissance du demandeur ;

Considérant I'absence d'observations présentées par le demandeur sur ce projet par courrier
en date du 22 février 2018 ;

Considérant que l'installation est soumise & autorisation :

Considérant que les communes de Coutevroult, Jossigny, Magny-le-Hongre et
Villeneuve-Saint-Denis n'ont pas délibéré sur cette affaire, et gu'en absence de délibération leur
avis est réputé favorable ;

Considérant qu'aux termes de I'article L. 512-1 du Livre V du Code de I'environnement relatif
aux installations classées pour la protection de I'environnement, l'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d'exploitation, les modalités d’'implantation,

prévues dans le dossier de demande d‘autorisation, permettent de limiter les inconvénients et
dangers de I'installation pour les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du Livre V du Code de

I'environnement ;
Considérant que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société GOODMAN France, dont le siége social est situé au 62, rue de la Chaussée d’Antin — 75009
Paris, est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété & exploiter sur le territoire de
la commune de Bailly-Romainvilliers (77700), ZAC du Prieuré, avenue Johannes Gutenberg, des installations
détaillées dans les arficles suivants,

Dans le cas oil des prescriptions archéologiques ont été édictées par le préfet de région en application des
articles R. 532-1, R. 523-4 et R. 523-17 du Code du patrimeine, la réalisation des travaux est subordonnée a
l'accomplissement préalable de ces prescriptions.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités

dans l'etablissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur
connexite avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette

installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONC'ERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubriques | Alinéa | p'g'._':,' .

c Critére de | Seull du | UMM | Nature de '

du | Pinstallation | Yotume |

el
NC

Unités
du

Libellé dela rubrique (activité) classement: | critére ‘critérel| | possible, autorisé | :ﬂgrl;;gé

. 1 | A |aileurs de 1a présente | rentrepdt | 000 7

Entreplts couverts (stockage
de matiéres, produits ou
substances combustibles en
quantité supérieure a 500 t
dans des) a I'exclusion des
dépdts utilisés au stockage de
catégories de matiéres, produits

ou substances relevant par | Volumede | =300 Cellules 1 34

412 000
nomenclature, des béatiments
destinés  exclusivement au
remisage e vehicules a2 moteur
et de leur remorgue, des
établissements recevant du
public et des entrepdts
frigorifiques,

LRl B . conditionnés (dépbt de), a d'étre

Papier, carton ou matériaux
combustibles  analogues, y | Volume
compris les produits finis | susceptible >50000] m? Cellules 1 a 63 000
5
'exception des établissements stocké
recevant du public.

m3
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= s | ' |
A | | b =t
: v sl e, Unités:
! 3 e Gritére de | Seuilidul| Ute | Naturede |50 | Sy
‘Rubriques||Alinéa | DG, | . . . . paritere e o Lo BUY CUN IRl (i staliation | b aame LIS U
e | ST [ Libellé de la rubriquei(activité) | classement | critére | oo SRS n o Autorisé | volume
| nli)é i ' T ; ‘ icritére;[S posaible &4 |autorisé:
Bois sec ou matériaux
combustibles  analogues, y
compris les  produits  finis
conditionnés et les produits ou
déchets répondant a la définition| Volume
1532 1 A de la biomasse et visés par la SUSE':?ptlme >50000! m° Cellules 2 & 63000 m?
rubrique 2910-A, ne relevant pas| d'étre 5
de la rubrique 1531 (stockage| Stocké
de), a I'exception des
établissements recevant du
public.
Polyméres (matiéres plastiques, | Volume
caoutchoucs, élastoméres, | susceptible a | Cellules2a 3
it s S résines et adhésifs d'étre GRURLY 5 LT m
synthétiques) (stockage de) stocké
Pneumatiques et produits dont
50% au moins de la masse
total unitaire est composée de
polyméres (matieres plastiques,
caautchoucs, élastomére, Volum_ebl A
2663 | 1a | A |résines et adhésifs | SUSCEPIOIE |5 45 000 | e | CEMES 281 50000 | v
synthétiques) (stockage de) : stog:é S
1. A |'état alvéolaire ou expansé
tels que mousse de latex, de
polyuréthana, de polystyréne,
etc...
Liguides inflammables de m?sﬁnttlitbéle > 100
4331 2 E catégorje 2 ou catégorie 3 a d’étp: - :1 . tonnes| Cellules 6 252 | Tonnes
I'exclusion de la rubrique 1430 présente
Aérosols extrémement
inflammables ou inflammables | Quantité e
1 de catégorie 1 ou 2, contenant | susceptible | 2
4320 2 D | 4es gaz inflammables de d'atre X tonnes| Cellules 7 115 | tonnes
catégorie 1 ou 2 ou des liquides | présente
inflammables de catégorie 1
Aérosols extrémement
inflammables ou inflammables "y
de catégorie 1 ou 2, ne m?sﬁntt!itbele > 500
4321 2 D |contenant pas de gaz d'étF:'e - tonnes| Cellules 7 828 | tonnes
‘| inflammables de catégorie L ou | .o <5000
2 ou des liquides inflammabies | P
de catégorie 1
Puissance
. : 2 locaux de
) Accumulateurs  (ateliers de | maximale
2925 D charge d) AT >80 kw ct;gggz V?ie 300 kw
continu
Puissance Chaufferie :
2910 A NC | Installations de combustion thermique <2 MW | 2 chaudigres| 1,8 MW
maximale de 0,9 MW
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E Unité! |  Nature de ynitesh
: o Critére de. | Seuil du [ == S allatieni| Volume! | duj
Rubriques: [ Alinéa|DC, | . . ... PRt [ ey dul | linstallation)| === | o res
D, | Libellé delarubrique (activité) (classement . critére | or | Saocgpye | Butorise f :l?tlgrt;;% :
NC [ ' FRSE T
Produits pétroliers spécifiques et| Quantité
carburants de  substitution : Qtotale CL:;%E:
4734 2 | NC |essences, kérosénes, gazoles,|sysceptible| <50 |[tonnes| O 08 | tornes
etc. d'étre ('Iolflal
; sprinklage
2 : stockage aérien présente BlRS0S)

- A {autorisation) ou E (Enregistirement) ou D (déclaration) ou C {(soumis au contréle périodique prévu
par l'article L. 512-11 du code de I'environnement) ou NC (non classé),

—~ Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des
instalfations ou les capacités maximales autorisées.

En tout état de cause, les conditions d'exploitation et de stockage suivantes sont continiment et
simultanément respectées afin que les installations ne répondent pas & la « régle de cumul seuil bas » définie
a l'article R. 511-11-If du Code de 'environnement :

- Dangers physiques : rubriques 4320, 4321, 4330, 4331, 4718 et 4755

La somme Sy doit étre inférieure & 1. Elle est calculée pour I'ensemble des substances ou mélanges
dangereux présentant les classes, catégories et mentions de dangers visées par les rubriques 4200 & 4499
(v compris, le cas échéant, les substances ou mélanges dangereux nommément désignés aux rubriques
4700 a 4899 et les déchets visés par les rubriques 2700 & 2799), suivant la formule suivante :

Sb = qule < 1
o0« » désigne la quantité de substance ou mélange dangereux “x" susceptible d'étre présente dans
'établissemnent et « Q. » la quantité seuil bas mentionnée & la rubrique 2760-3, 2792 ou numérotée 4700 &
4799 applicable, si la substance ou le mélange dangereux est visé par I'une de ces rubriques, cu sinon la
quantité seuil haut mentionnée a la rubrique applicable numérotée 4200 a 4499, Si la substance ou le
mélange dangereux est visé par plusieurs rubriques numérotées 4200 & 4499, la plus petite des quantités
seuil bas mentionnées par ces rubrigues est utilisée.

- Dangers pour I'environnement : rubriques 4510, 4511 et 4741

La somme S, doit étre inférieure & 1. Efle est calculée pour I'ensemble des substances ou mélanges
dangereux présentant les classes, catégories et mentions de dangers visées par les rubriques 4500 a 4599
{y compris, le cas échéant, les substances ou mélanges dangereux nommément désignés aux rubriques
4700 4 4899 et les déchets visés par les rubriques 2700 & 2799), suivant la formule suivante :

Se=30:/Qx<1
ou « ¢y » désigne la quantité de substance ou mélange dangereux “x" susceptible d'étre présente dans
I'établissement et « Q, » la quantité seuil bas mentionnée & la rubrique 2760-3, 2792 cu numérotée 4500 &
4599 applicable, si la substance ou le mélange dangereux est visé par I'une de ces rubriques, ou sinon la
quantité seuil haut mentionnée & la rubrique applicable numérotée 4500 & 4599, Si la substance ou le
mélange dangereux est visé par plusieurs rubrigues numérotées 4500 4 4599, la plus petite des quantités
seuil bas mentionnées par ces rubriques est utilisée

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur ia commune, parcelle et lieu-dit suivants :

Commune Parcelles Surfaces

OB 543 24 400 m?

Bailly- )
Romainviliiers OB 585 10837 m

OB 587 31933 m?

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon
suivante :
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Ouvrage Désignation des activités Eléments caractéristiques

Stockage des marchandises relevant
rubriques suivantes :
- Cellule n°1 : 1510, 1530 et 1532

7 cellules de stockage de 2663

marchandises d'une  surface op.

unitaire inférieure & 6 000 m? ) g:::z:g 2"?1?;2; ' t:iazaolet 4391
Stockage en masse en racks ou en viac
Hauteur sous poutre de 11,5 m

Entrepdt de stockage

et ouest

des

- Cellule n°2 a n®S : 1510, 1530, 1532, 2662 et

Ecrans thermigues toute hauteur en fagades est

Locaux de charge | 5,00 e charge

Deux batiments séparés des zones de stockage

d'accumulateurs (contigués aux cellules n°1 et n°4)
Local de sprinklage 1 local Implanté en fagade est au droit de la cellule n°® 1
: Chaufferie au Gaz naturel implanté en fagade est
Chaufiage S TUCT au droit de la cellule n®1
Bureaux de quais répartis en fonction des
Burealix Bureaux de quais beszllns P i 5 (R2)
T 2 blocs de bureaux administratifs (R+
CUICLIESCh Ll implantés en fagade sud au droit des cellules n°2
etn®3

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété et les
réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage,
et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACTS ET DE DANGERS

Les études d'impacts et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification importante soumise
ou non & une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui
pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais
engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdirant leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous le chapitre 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.
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ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas oo I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois
gui suit la prise en charge de 'exploitant.

Cette déclaration mentionne, s'if s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouvel
exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique,
l'adresse de son sigge social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrété définitif, l'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét
trois mois au moins avant celui-ci. La notification prévue indique les mesures prises ou prévues pour assurer,
dés l'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que les déchets présents sur le site,

- les interdictions ou limitations d'accés au site,

- la suppression des risques d'incendie et d’explosion,

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

Le site doit &tre placé dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L. 511-1 du Code de 'environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions
des R. 512-39-1 a R. 512-39-5 du Code de 'environnement.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATION

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

- des autres légisiations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression.

- des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, l'entretien et

l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, F'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité du voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, la protection
de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou piusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
linstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans
l'installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres & I'établissement n'ont pas I'accés libre aux installations.

ARTICLE 2.1.3. TRAVAUX

Dans les parties de l'installation présentant des risques recensées a l'article 7.1.1, les travaux de réparation
ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés élaboration d’'un document ou dossier comprenant les

éléments suivants :
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- la définition des phases d'activité dangereuses et des moyens de prévention spécifiques correspondants ;

- l'adaptation des matériels, installations et dispositifs & la nature des opérations & réaliser ainsi que la
définition de leurs conditions d'entretien ;

- les instructions & donner aux personnes en charge des travaux ;
- l'organisation mise en place pour assurer les premiers secours en cas d'urgence ;

- lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, les conditions de recours par cette derniére
a de la sous-traitance et 'organisation mise en place dans un tel cas pour assurer le maintien de la sécurité,

Ce document ou dossier est établi, sur la base d'une analyse des risques liés aux travaux, et visé par
I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le document ou dossier est signé par i'exploitant et l'entreprise extérieure ou les
personnes quiils auront nommément désignées.

Le respect des dispositions précédentes peut étre assuré par I'élaboration du plan de prévention défini aux
articles R. 4512-6 et suivants du code du travail lorsque ce plan est exigé.

Dans les parties de linstallation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du
feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un document ou
dossier spécifique conforme aux dispositions précédentes. Cette Interdiction est affichée en caractéres
apparents. Une vérification de la bonne réalisation des travaux est effectuée par I'exploitant ou son
représentant avant la reprise de I'activité. Eile fait I'objet d'un enregistrement et est tenue & la disposition de
linspection des installations classées.

Article 2.1.3.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les
lieux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel
de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire l'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement minterviennent pour tous
travaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des
contrdles réalisés par 'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des éguipements importants pour la sécurité, I'exploitant s'assure :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives ou compensatoires prévues,
n'affectent pas la sécurité des installations,

- & lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement

restauree.

ARTICLE 2.1.4. CONSIGNES D'EXPLLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans linstallation.
Ces consignes doivent notamment indiquer :

- l'interdiction de fumer ;

- l'interdiction de tout brllage a l'air libre ;

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, harmis, le cas échéant dans les bureaux
séparés des cellules de stockages ;

- l'ohligation du document ou dossier évoqué au point 7.5.2 ;
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- les précautions & prendre pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (&lectricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts

notamment) ;
- les mesures permettant de tenir A jour en permanence et de porter & la connaissance des services

dincendie et de secours la localisation des matiéres dangereuses, et les mesures & prendre en cas de
fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses ;
- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte,

- les moyens de lutte contre l'incendie ;
- les dispositions & mettre en ceuvre lors de lindisponibilité (maintenance...) de ceux-ci;
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de ['établissement,

des services d'incendie et de secours,
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone des tiers susceptibles d'étre impactés par les

fumées en cas d'incendie.

ARTICLE 2.1.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre |'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et les risques présentes

par ces produits,

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour
I'emploi et le stockage de produits incompatibles,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- les explications sur les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité,

réseaux de fluides),
- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances

dangereuses,

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isclement du réseau de collecte,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi gu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,

- un entrainement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis-a-vis de la sécurité et &

l'intervention sur celles-ci,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de

réaction face au danger.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

Pour l'entretien des surfaces extérieures de son site (parkings, espaces verts, voies de circulation...),
I'exploitant met en ceuvre des bonnes pratiques, notamment en ce qui concerne le desherbage, en
adéquation avec les préconisations relatives & la protection des espéces protégées. L'utilisation de produits
phytosanitaires est interdite.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté (peinture,..). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier
{plantations, engazonnement,...).
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CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par |'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1, DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 du Code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport diincident est
transmis par I'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de ['accident ou de lincident, les effets sur les personnes et |'environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long

terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

ARTICLE 2.5.2. DISPOSITIONS EN CAS D'INCENDIE

En cas de sinistre, I'exploitant réalise un diagnostic de l'impact environnemental et sanitaire de celui-ci en
application des guides établis par le ministére chargé de I'envirannement dans le domaine de la gestion du
post-accidentelle. | réalise notamment des prélévements dans l'air, dans les sols et le cas échéant les points
d'eau environnants, afin d'estimer les conséquences de l'incendie en termes de pollution. Le préfet peut
prescrire, d'urgence, tout complément utile aux prélévements réalisés par 'exploitant.

CHAPITRE 2.6 CONTROLES ET ANALYSES (INOPINEES OU NON)

Indépendamment des contriles explicitement prévus dans le présent arrété, linspection des installations
classées peut demander, en cas de besoin, la réalisation, inopinée ou non, de prélévements et d'analyses
d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores et

vibrations.

lls seront exécutés par un organisme agréé ou soumis a l'approbation de linspection en l'absence
d'agrément dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la
législation sur les installations classées. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par
'exploitant.

CHAPITRE 2.7 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION DES
INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial ;

- le(s) dossier(s) de porter & connaissance ;

- les plans tenus & jour y compris e plan des locaux facilitant l'intervention des services publics
diincendie et de secours avec une description des dangers pour chaque cellule de stockage et
chaque local ,

- les preuves de dépft de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises &
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation ;

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
I&égislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété. Ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre
prises pour la sauvegarde des données. Ces documents doivent étre tenus & la disposition de
linspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum ;

- les plans de localisation des moyens d'intervention et de secours, des réseaux internes a
|'établissement (eaux, électricité, gaz et fluides de toutes natures), de circulation des véhicules et
engins au sein de I'entreprise, et de situation des stockages de produits dangereux ,

- les consignes de sécurité et cansignes d'exploitation ;

- les suivis des prélévements d'eau, des moyens de traitement des divers rejets et des déchets
(registres relatifs & la gestion des déchets, bordereaux de suivi de déchets industriels) ;

- le registre rassemblant I'ensemble des déclarations d’accidents ou d'incidents faites & l'inspection
des instailations classées ;

- le plan de localisation des risques ;
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- les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu des ouvrages ;

- les comptes rendus sur les exercices de lutte contre l'incendie ;

- la procédure de surveillance et de maintenance des rétentions et des dispositifs associés ;

- les documents relatifs aux détecteurs de détection incendie : liste, pertinence du dimensionnement,
opérations d'entretiens, comptes rendus des tests et des vérifications ;

- la procédure définissant les actions a réaliser en cas de détection de fuite ou d'incendie ;

- les documents visés par I'exploitant indiquant la vérification dans le cas de travaux réalisés avant
reprise de toute activité ;

- le registre de vérification périodique et les documents attestant de la maintenance des équipements
(électricite, foudre, sécurité, incendie,..,) ;

- les fiches de suivi d'entretien des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures ainsi que les bordereaux
de suivi de déchets.

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années
au minimum. Leur mise & jour est constamment assurée et datée.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et Pentretien des
installations de maniére a limiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en

optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de

maniére ;
- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- areduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
Les procedés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent étre privilégiés
pour I'épuration des effluents,

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant ies
installations concernées.

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contrbles a
effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a
permetire en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le bralage & I'air libre est interdit.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelies et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les incidents
ayant entrainé des rejets dans I'air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les remédes

apportés sont consignés dans un registre.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que F'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance |'apparition de conditions
d'anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux A ciel ouvert,

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de I'impact
olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.
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ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour

prévenir [es envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des veéhicules sont aménagees (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyees,

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dép&t de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces o0 cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

Les voies de circulation internes a I'établissement doivent étre congues et aménagées de maniére a
permettre une évolution aisée des véhicules. En particulier, les rayons de courbures sont dimensionnés en

conséguence.

Les accés et sorties de I'établissement doivent étre aménagés (signalisation, ...) de maniére a ce que l'entrée
ou la sortie de camions ne puisse perturber le trafic routier alentour ou étre source de risques pour la

circulation des piétons & proximité des installations.

La vitesse de circulation des véhicules & l'intérieur de P'établissement est limitée a4 20 km/h. Au stationnement,
les moteurs des véhicules doivent &tre arrétés. L'usage des avertisseurs est interdit.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, stockage de déchets, batiments fermes) et
les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de reduire les envols de
poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les éguipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 3 la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a lhygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les paints de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets

atmosphérigues est interdite.
Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a l'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, par ['intermédiaire de
cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des
gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
régles de l'art lorsque la vitesse d'&jection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminée, L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de
point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du debouché est continue et lente.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphérigues nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants a l'atmosphére. En particulier les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou toute autre norme européenne ou internationale équivalente en
vigueur a la date d'application du présent arrété, sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter 'intervention d'organismes
extérieurs & la demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etfou l'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont consignés dans un registre.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

ARTICLE 4. COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

Limplantation et le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité
des eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du Code de I'environnement. Elle respecte les dispositions du
schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux. La conception et I'exploitation de [linstallation
permettent de limiter la consommation d'eau et les flux polluants.

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations
pour limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs
de la quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé mensueliement. Ces résultats sont portés sur un
registre éventuellement informatisé et consultable par l'inspection des installations classées.

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices
de secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Prélévement
Origine de la ressource maximal
annuel {m%)
Réseau public 3200

ARTICLE 4,1.2, PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre égquipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de
produits non compatibles avec la potabilité de 'eau dans les réseaux d'eau publique auquel ils sont
raccordés. Ces dispositifs sont adaptés aux risques et placés en amont immédiat du danger potentiel
conformément aux guides techniques relatifs & la protection sanitaire des réseaux de distribution d'eau
destinée & ia consommation humaine.

Le bon fonctionnement de ces équipements fait I'objet de vérifications au moins annuelles.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou
non conforme A leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou

étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et ia distribution de I'eau d'alimentation,
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- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, [implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isclement avec la distribution alimentaire,...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne

ou au milieu).

ARTICLE 4.2,3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrles appropriés et préventifs de [eur bon état et de leur étanchéité. Les
réseaux de collecte des effluents sont curés réguliérement des boues pouvant contenir des hydrocarbures.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec

d'autres effluents.

ARTICLE 4.2.4.1. PROTECTION CONTRE DES RISQUES SPECIFIQUES
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre
(notamment des collectes au niveau des cellules de stockage de liquides inflammables) sont protégés

efficacement contre le danger de propagation de flammes.
Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif

externe ou d'un autre site industriel.

ARTICLE 4.2.4.2. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme doit permettre isolement des réseaux de I'établissement par rapport & l'extérieur, Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et & partir d'un
poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer ies différentes catégories d'effluents suivants :
- les eaux pluviales non pollués (eaux de toiture, ...} : EP,

- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (eaux de voiries) : EPv,

- les eaux usées (vannes et eaux de lavage des sols) : EU.

Le réseau interne permet notamment de séparer les eaux pluviales non polluées des eaux pluviales
susceptibles de I'étre.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
auvrages de traitement,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
sevils de rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances

polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement} des effiuents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arréte. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & l'occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.
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Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire &
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en iimitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permetiant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre,

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des voies de circulation,
aires de stationnement, de chargement et de déchargement, aires de stockage et autres surfaces
impermeables, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs séparateurs
d'hydrocarbures correctement dimensionnés ou tout autre dispositif d'effet équivalent. Le bon fonctionnement
de ces équipements fait I'objet de vérifications au mains annuelles.

Ce dispositif de traitement est conforme aux normes en vigueur. |l est nettoyé par une société habilitée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au moins une
fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon

fonctionnement de I'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, I'attestation de conformité du
séparateur d’hydrocarbures & ia norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets
détruits ou retraités sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.,3,5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET EXTERNES

Les reseaux de collecte des eifluents générés par I'établissernent aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur N°1
codifié par le présent arrété

Nature des effluents Eaux usées {EU)
Exutoire du rejet Réseau eaux usées de la ZAC du Prieuré

Milieu naturel récepteur ou Station de S . . . .
I Station d’épuration de Saint Thibault des Vignes

Conditions de raccordement Autorisation de déversement

Point de rejet vers le milieu récepteur N°2
codifié par le présent arrété

Nature des effluents Eaux pluviales non polluées (EPt)

Exutoire du rejet Réseau collectif des eaux pluviales de la ZAC du Prieuré
Traitement avant rejet /

Milieu naturel récepteur Bassin de la ZAC du Prieuré

Conditions de raccordement /

Point de rejet vers le milieu récepteur N°3
codifié par le présent arrété

Nature des effluents Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (EPv)
Exutoire du rejet Réseau collectif des eaux pluviales de la ZAC du Prieuré
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Traitement avant rejet Bassin de rétention et séparateur d'hydrocarbures
Milieu naturel récepteur Bassin de la ZAC du Prieuré

Conditions de raccordement f

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

4.3.6.1.1 Rejet dans le milieu naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de I'eau &
proximité immédiate et & f'aval de celui-ci.

IIs doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

4,3.6.1.2 Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de la convention passée avec le gestionnaire
de la station d'épuration de Saint Thibault des Vignes ou de lautorisation délivrée par la collectivité a laquelle
appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L. 1331-10 du Code
de la santé publique. Cette convention ou cette autorisation est transmise par I'exploitant au Prefet.

Article 4.3.6.2. Aménagement
43.6.2,1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére A &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4,3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a l'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent

soit sufisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &ire exempts :

- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des

gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,
- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon

fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : < 30 °C;

- pH:comprisentre 55et85;

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone

de mélange inférieure & 100 mg/Pt/l.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropries
avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé  les recevoir.
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ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX USEES

Les eaux domestiqgues (EU) sont traitées et évacuées conformément aux régles sanitaires et
d'assainissement en vigueur.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur les voies de circulation, les
aires de stationnement, de chargement et de déchargement, les aires de stockage et autres surfaces
imperméables, sont collectées par un réseau spécifique et dirigées vers un bassin de rétention. Les eaux
seront rejetées au réseau collectif des eaux pluviales de la ZAC du Prieuré aprés passage par un ou
plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces eaux doivent respecter, avant rejet au réseau collectif, les valeurs limites fixées & I'article 4.3.1% du
présent arrété.

Les eaux sont ensuite dirigées vers le bassin d'écrétage prévu au sein de la ZAC du Prieuré.

Dans le cas ot la teneur en polluants de ces eaux dépasse les limites autorisées, les eaux pluviales polluées
et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents polluées ou susceptibles d'étre pollués.

Lorsque le ruissellement sur I'ensemble des surfaces (toitures, aires de parking, etc.) de I'entrepét, en cas de
pluie correspondant au maximal décennal de précipitations, est susceptible de générer un débit & la sortie
des auvrages de traitement de ces eaux supérieur & 10 % du QMNAS du milieu récepteur, 'exploitant met en
place un ouvrage de collecte afin de respecter, en cas de précipitations décennales, un débit inférieur a
10 % de ce QMNAS.

En cas de rejet dans un ouvrage collectif de collecte, le débit maximal et les valeurs limites de rejet sont fixés
par convention entre ['expioitant et le gestionnaire de l'ouvrage de coilecte.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies :

Référence des points de rejets : n°2 et 3 (Cf. paragraphe 4.3.5.)

[ Paramétres Concentrations
maximales
(mall)

MES 30

DBO5 20

DCO 125

Hydrocarbures 10
Totaux

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de
ses installations pour :
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= en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réempioi,
diminuer les incidences globales de l'utilisation des ressources et améliorer I'efficacité de leur

utilisation ;
= assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :
1. la préparation en vue de la réutilisation,
2. le recyclage,
3. toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétigue,

4, rélimination.
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2, SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de
facon & assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité. Les
déchets dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du Code de I'environnement,

Les dechets d'emballage sont gerés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-72 du Code de
I'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R, 543-3 4 R, 543-15 et R. 543-40 du Code de
'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application
(arrété ministériel du 28 janvier 1999). Dans ['attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges
avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les huiles usagées doivent Etre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations
d'élimination}.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de 'article R. 543-131 du Code
de l'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination,

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux articles R.543-137 4 R. 543-151 du Code de
'environnement. lls sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants dinstallations
d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de

génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R. 543-195 & R. 543-201 du Code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I'8tre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des

eaux météoriques souillées.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités mensuellement produites
(sauf en situation exceptionnelle justifiée par des contraintes extérieures 3 i'étabiissement comme les
déchets générés en faible quantité (<5St/an) ou faisant l'objet de campagnes d'élimination spécifiques). En
tout état de cause, ce délai ne dépassera pas un an.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres & garantir les intéréts visés a l'article
L. 511-1 et L. 541-1 du Code de I'environnement.

Il s'assure que le personne & qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont régulidrement autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume,
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ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de
I'établissement est interdite.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui
ne sont pas des déchets sont interdits.

Tout brillage & l'air libre est interdit.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal
des informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du Code de l'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi de
déchet dangereux établi conformément & l'article R. 541-45 du Code de I'environnement et dans les formes
fixées par l'arrété du 29 juillet 2005 modifié. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49
a R. 541-64 et R. 541-79 du Code de I'environnement relatifs & la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition
de linspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non)} ne peut étre réalisée qu'aprés accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n* 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil
du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets,

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d’emballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions des articles R. 534-66 &
R. 543-72 et R, 543-74 du Code de P'environnement portant application des articles L. 541-1 et suivants du
Code de I'environnement relatifs & I'élimination des déchets et & la récupération des matériaux et relatif,
notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagcon que son fonctionnement ne puisse &tre a 'origine
de bruits transmis par voie aerienne ou sclidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre
la santé ou [a sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif &4 la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée six mois au maximum aprés la mise en
service de l'installation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23
janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme gqualifié dans des conditions représentatives du
fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions soncres est effectuée aux frais de l'exploitant par un organisme qualifié,
notamment a la demande du préfet, si linstallation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de
l'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones & émergence réglementée,

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R. 571-1 & R. 571-24 du Code de I'environnement, & I'exception des matériels destinés & étre
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utilisés & I'extérieur des batiments visés par l'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4
mai 2002, soumis aux dispositions dudit arréte.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

; PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h 4 22 h, Allant de 22h a 7 h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Nivegy sancre mie 70 dB(A) 60 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible pourla | Emergence admissible pour
les zones & émergence réglementée période allant Iaéilrjgiloﬂcea ?;';12:':::3:; Z*t"
(incluant le bruit de I'établissement) | de 7h a 22h, sauf dimanches et qu: férié

jours fériés i s

Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou

L 6 dB(A) 4 dB(A)
égal a 45 dB(A)

Supérieur & 45 dB{(A) | 5 dB({A) 3 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones & émergence

réglementée.
Dans le cas ol le bruit particulier de |'établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de l'annexe

de l'arrété du 23 janvier 1997 susvisé, de maniére établie ou cyclique, sa duree d'apparition n'‘excéde pas
30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne

définies dans le tableau ci-dessus.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 3 la
circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

I'environnement par les installations classees.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre & lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts
mentionneés & l"article L. 511-1 du code de I'environnement.

L'exploitant organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette
prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation. Il met en place le dispositif
nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts éventuels.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques. Les zones &
risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 7.1.2. ETAT DES MATIERES STOCKEES

L'exploitant tient & jour un état des matiéres stockées.

L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les
matiéres dangereuses, prévues dans le code du travail.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, & la disposition des services
d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére A éviter les amas de
matieres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire I'accés & toute personne non autorisée. Le
site est efficacement cléturé.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente
des personnes présentes sur le site.

En dehors des heures d'exploitation de linstallation, une surveillance de linstallation par gardiennage ou
télésurveillance est mise en place en permanence afin de afin de permettre notamment l'alerte des services
dincendie et de secours et, le cas échéant, de i'équipe d'intervention, ainsi que l'accés des services de
secours en cas d'incendie, d'assurer leur accueil sur place et de leur permetire l'accés a tous les lieux.

Le responsable du site prend toutes dispositions pour que Iui-m@me ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les licux en
cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicabies a lintérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégageées de tout objet susceptible de géner le passage. Une voie au moins est maintenue dégagée pour la
circulation sur le périmétre de F'entrepdt. Cette voie permet I'accds des engins de secours des sapeurs-

pompiers et les croisements de ces engins.

Le stationnement des poids lourds est interdit sur la voie publique. Il n'est autorisé devant les portes que pour
les opérations de chargement et déchargement. Une matérialisation au sol interdit le stationnement de
véhicules devant les issues de secours.

Le site dispose en permanence d'un accés au moins positionné de telle sorte qu'il soit toujours accessible
pour permettre l'intervention des services publics d'incendie et de secours,

22139



On entend par accés & l'installation une ouverture reliant la voie de desserte ou publique et l'intérieur du site
suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et leur mise en ceuvre. Cet accés
doit pouvoir étre ouvert immédiatement sur demande des services d'incendie et de secours.

Les véhicules dont la présence est liée & I'exploitation de I'établissement stationnent sans occasionner de
géne pour l'accessihilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes au
stockage, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture du stockage.

ARTICLE 7.1.6. ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procedures
mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.2.1. REGLE D'IMPLANTATION

Les parois extérieures de I'entrepdt sont suffisamment éloignées :

- des constructions A usage d'habitation, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des zones
destinées & I'habitation, & I'exclusion des installations connexes a I'entrepdt, et des voies de circulation autres
que celles nécessaires a la desserte ou a I'exploitation de I'entrepét, d'une distance correspondant aux effets
létaux en cas d'incendie (seuil des effets thermiques de 5 kW/m?) ;

- des immeubles de grande hauteur, des établissements recevant du public (ERP) autres que les guichets de
dépdt et de retrait des marchandises conformes aux dispositions du point 4. de la présente annexe sans
préjudice du respect de la réglementation en matiére d'ERP, des voies ferrées ouveries au trafic de
voyageurs, des voies d'eau ou bassins exceptés les bassins de rétention ou d'infiltration d'eaux pluviales et
de réserve d'eau incendie, et des voies routiéres & grande circulation autres que celles nécessaires a la
desserte ou a I'exploitation de l'entrep6t, d'une distance correspondant aux effets irréversibles en cas

d'incendie (seuil des effets thermiques de 3 kw/m?),

Les distances sont au minimum soit celles calculées pour chaque cellule en feu prise individueliement par la
méthode FLUMILOG (référencée dans le document de I'INERIS « Description de la méthode de calcul des
effets thermiques produits par un feu d'entrep6t », partie A, réf. DRA-09-90 977-14553A) si les dimensions du
batiment sont dans son domaine de validité, soit celles calculées par des études spécifiques dans le cas
contraire. Les parois extérieures de I'entrepdt ou les éléments de structure dans le cas d'un entrepdt ouvert,
sont implantées & une distance au moins égale & 20 meétres de I'enceinte de I'établissement, & moins que
I'exploitant justifie que les effets l&taux (seuil des effets thermiques de 5 kW/m2) restent a l'intérieur du site au
moyen, si nécessaire, de la mise en place d'un dispositif séparatif E120.

Les parois externes des cellules de l'entrepdt sont sufisamment éloignées des stockages extérieurs de
matiéres et des zones de stationnement susceptibles de favoriser la naissance d'un incendie pouvant se

propager a l'entrepdt.

A l'exception du logement éventuel pour le gardien de I'entrepét, l'affectation méme partielle & I'habitation est
exclue dans les batiments visés par le présent arréte.

ARTICLE 7.2.2. COMPORTEMENT AU FEU

Les dispositions constructives visent & ce que la cinétique d'incendie sait compatible avec I'évacuation des
personnes, l'intervention des services de secours et la protection de I'environnement. Elles visent notamment
a ce que la ruine d'un élément de structure (murs, toiture, poteaux, poutres par exemple) suite & un sinistre
n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment, notamment les cellules de stockage
avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne conduit pas a I'effondrement de la structure vers
l'extérieur de la cellule en feu. Cette étude est réalisée avec la construction de I'entrepdt et est tenue a
disposition de l'inspection des installations classées.

L'exploitant réalise une étude technique démontrant que les dispositions constructives visent a ce que la
ruine d'un élément (murs, toiture, poteaux, poutres) suite & un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la
structure du batiment, notamment les cellules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de
compartimentage, ni l'effondrement de [a structure vers l'extérieur de la cellule en feu.

Cette étude est réalisée au moment de la construction de I'entrept et tenue & disposition de l'inspection des
installations classées.

En vue de prévenir la propagation d'un incendie & I'entrept ou entre parties de I'entrep6t, celui-ci vérifie les
conditions canstructives minimales suivantes :
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Article 7.2.2.1. Structure des bétiments
La structure des béatiments est au minimum stable au feu 1 heure (R60).

Article 7.2.2.2. Facades extérieures

Sans préjudice des dispositions de Farticle 7.2.2.3 du présent arrété, les facades extérieures sont construites
en matériaux de classe A2 s1 do, sauf si le batiment est doté d'un dispositif d'extinction automatique

d'incendie.
Les fagades Est et Ouest disposent d’écrans thermiques REI 120.

Article 7.2.2.3. Séparations et compartimentage

L'entreptt est compartimenté en 7 cellules de stockage afin de limiter la quantité de matiéres combustibles
en feu lors d'un incendie. Ce compartimentage doit permettre de prévenir la propagation d'un incendie d'une
cellule de stockage a I'autre.

7.2.2,3.1 Murs de séparation (intérieurs)

Les parois qui séparent les cellules de stockage sont des murs REI 240 excepté la cloison entre la cellule 6
et 7 qui est REI 120. Le degré de résistance au feu des murs séparatifs coupe-feu est indiqué au droit de ces
murs, & chacune de leurs extrémités, aisément repérable depuis I'extérieur par une matérialisation.

Les parois séparatives de ces cellules sont prolongées latéralement aux murs extérieurs sur une largeur
minimum de 0,50 métre de part et d'autre ou de 0,50 métre en saillie de la fagade dans la continuité de la
paroi.

Le mur séparatif REI 240 des cellules 4 et 5 est prolongé latéralement sur la fagade sud par les murs
REI 120 d'une largeur de 6 métres de part et d'autre.

Les eléments séparatifs entre cellules dépassent d’au moins 1 métre la couverture du batiment au droit du
franchissement.

Les ouvertures effectuées dans les parois séparatives (baies, convoyeurs, passages de gaines, cables
électriques et tuyauteries, portes, etc.) sont munies de dispositifs de fermeture ou de calfeutrement assurant
un degré de résistance au feu équivalant & celui exigé pour ces parois. Les fermetures manceuvrables sont
associées a un dispositif assurant leur fermeture automatique en cas d'incendie, que l'incendie soit d'un coté
ou de l'autre de la paroi. Ainsi, les portes situées dans un mur REI 120 présentent un classement EI2 120 C.
Les portes battantes satisfont une classe de durabilité C2. Les portes seront doublées pour les murs
REI 240.

7.2.2.3.2 Dispositions spécifigues aux bureaux

A l'exception des bureaux dits de « quais » destinés a accueillir le personnel travaillant directement sur les
stockages, des zones de préparation ou de réception, des guais eux-mémes, les bureaux et les locaux
sociaux sont isolés des cellules de stockage par une paroi REI 120. lis ne petvent étre contigus aux cellules
ol sont présentes des matiéres dangereuses. s sont également isolés par un plafond RE| 120 et des portes
d'intercommunication munies d'un ferme-porte présentant un classement EI2 120 C (classe de durabilité C2).
Ce plafond n'est pas obligatoire si le mur séparatif REI 120 entre le local bureau et la cellule de stockage
dépasse au minimum d'un métre, ou si le mur séparatif REI 120 arrive jusqu'en sous-face de toiture de la
cellule de stockage, et que le niveau de la toiture du local bureau est située au moins a4 4 métres au-dessous
du niveau de la toiture de la cellule de stockage.

7.2.2.3.3 Dispositions spécifigues aux locaux technigues et chaufferie

Les locaux techniques et la chaufferie sont isolés des cellules par une paroi et un plafond REI 120. Aucune
communication n'est réalisée entre ces locaux et les cellules.

7.2.2.3.4 Dispositions spécifigues aux locaux de charge d'accumulateurs

Les locaux de charge d'accumulateurs sont isolés des zones de stockage par des murs coupe-
feu REI 120 dépassant de 1 meétre de la toiture de I'entrepdt et se prolongeant de 4 métres de
chaque c6té des batiments de charge. Les locaux seront également équipés de portes REi 120
associées A des détections autonomes permettant leur fermeture en cas d’incendie.

Article 7.2.2.4. Toiture

Les éléments de support de la toiture sont réalisés en matériaux A2 sl d0. Cette disposition n'est pas
applicable si la structure porteuse est en lamellé-collé, en bois massif ou en matériaux reconnus équivalents
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»

par rapport au risque incendie, par la direction générale de la sécurité civile et de la gestion des crises du
ministére chargé de l'intérieur.

Le ou les isolants thermiques utilisés en couverture sont de classe A2 s1 d0. Cette prescription n'est pas
exigible lorsque, d'une pan, le systéme « support + isolants » est de classe B sl d0, et d'autre part :

» ou bien lisolant, unique, a un pouvoir calorifique supérieur (PCS) inférieur ou égal &4 8,4 MJ/kg ;

» ou bien lisolation thermique est composée de plusieurs couches, dont la premiére (en contact avec
le support de couverture), d'une épaisseur d'au moins 30 milimétres, de masse volumique
supérieure 4 110 kg/m3 et fixée mécaniquement, a un PCS inférieur ou égal & 8,4 M)Kkg et les
couches supérieures sont constituées d'isolants justifiant en épaisseur de 60 millimétres d'une classe
D s3 d2. Ces couches supérieures sont recoupées au droit de chaque écran de cantonnement par
un isolant de PCS inférieur ou égal 4 8,4 MJ/ko ;

» ou bien il est protégé par un écran thermique disposé sur la ou les faces susceptibles d'étre
exposées & un feu intérieur au batiment. Cet écran doit jouer un rdle protecteur vis-a-vis de l'action
du programme thermigue normalisé durant au moins une demi-heure.

Le systéme de couverture de toiture satisfait la classe BROOF (t3).
Les matériaux utilisés pour 'éclairage naturel satisfont & la classe d0.
Les matériaux susceptibles de concentrer [a chaleur par effet optique sont interdits (effet lentille).

La toiture est recouverte d'une bande de protection sur une largeur minimale de 5 métres de part et d'autre
des parois séparatives. Cette bande est en matériaux A2 s1 d0 ou comporte en surface une feuille métallique

A2 s1 d0,

Article 7.2.2.5. Cantonnement et désenfumage

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 650
métres carrés et d'une longueur maximale de 60 métres. Chaque écran de cantonnement est stable au feu
de degré un quart d'heure, et a une hauteur minimale de 2 métres. La distance entre le point bas de I'écran et
le point le plus prés du stockage est supérieure ou égale & 0,5 métre. Elle peut toutefois étre réduite pour les
zones de stockages automatises.

lLes cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbrilés.

Des exutoires & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. La
surface utile de I'ensemble de ces exutoires n'est pas inférieure & 2 % de la superficie de chague canton de

désenfumage.

Le déclenchement du désenfumage n'est pas asservi a la méme détection que celle a laquelle est asservi le
systéme d'extinction automatique. Les dispositifs d'ouverture automatique des exutoires sont régles de telle
fagon que l'ouverture des organes de désenfumage ne puisse se produire avant le déclenchement de
I'extinction automatique.

I faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 métres carrés de superficie de toiture. La surface utile
d'un exutoire n'est pas inférieure & 0,5 métre carré ni supérieure & 6 meétres carrés. Les dispositifs
d'évacuation ne sont pas implantés sur la toiture & moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant les
cellules de stockage. Cette distance peut étre réduite pour les cellules dont une des dimensions est inférieure

aism.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de l'entrepdt de
sorte que l'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes.
Ces commandes manuelles sont facilement accessibles aux services d'incendie et de secours depuis les
issues du batiment ou de chacune des cellules de stockage. Elles doivent étre manceuvrables en toutes

circonstances.
Des amenées d'air frais d'une superficie au moins égale & la surface utile des exutoires du plus grand

canton, cellule par cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a
des conduits, soit par les portes des cellules a désenfumer donnant sur I'extérieur.

Article 7.2.2.6. Evacuation du personnel

Conformément aux dispositions du Code du travail, les parties de I'entrep6t dans lesquelles il peut y avoir
présence de personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point de I'entrepdt ne soit pas distant de
plus de 50 métres effectifs (parcours d'une personne dans les allées) de I'une d'elles, et 25 métres dans les

parties de 'entrepdt formant cul-de-sac.

Deux issues au moins vers ['extérieur de l'entrepbt ou sur un espace profege, dans deux directions
opposées, sont prévues dans chaque cellule de stockage d'une surface supérieure & 1000 m?. En présence

de personnel, ces issues ne sont pas verrouillées.
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Toutes les portes, intérieures et extérieures, sont repérables par des inscriptions visibles en toutes
circonstances, et leurs accés convenablement balisés.

Les portes susceptibles d'étre utilisées pour I'évacuation de plus de 50 personnes doivent s'ouvrir dans le
sens de |la sortie.

L'ouverture des portes faisant partie de dégagements réglementaires doit se fait par une manceuvre simple,
toute porte verrouillée devant &re manceuvrable de lintérieur dans les mémes conditions et sans cié.

A proximité d'au moins une issue, est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper
Falimentation électrique pour chaque cellule.

En tout état de cause, 'ouverture et 'accés & ces issues ne doivent pas étre génés par des obstacles.

ARTICLE 7.2.3, INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.3.1. Accessibilité du site

Linstallation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre 3 tout moment lintervention des
services d'incendie et de secours.

L.es véhicules dont la présence est liée A I'exploitation de l'installation stationnent sans occasionner de géne
pour l'accessibilité des engins des services d'incendie et de secours depuis les voies de circulation externes
au batiment, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de l'installation.

L'accés au site est congu pour pouvoir étre ouvert immédiatement sur demande des services d'incendie et de
secours ou directement par ces derniers.

Article 7.2.3.2, Accessibilité des engins a proximité de I'installation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour :

- la circulation sur la périphérie compléte du batiment ;

- l'accés au batiment ;

- l'accés aux aires de mise en station des moyens aériens ;
- l'accés aux aires de stationnement des engins.

Elle est positionnée de fagon & ne pouvoir &tre obstruée par l'effondrement de tout ou partie de ce batiment
ou occupée par les eaux d'extinction.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 6 métres, la hauteur libre au minimum de 4,5 métres et la pente

- inférieure 415 % ;

- dans les virages, le rayon intérieur R minimal est de 13 meétres. Une surlargeur de S = 15/R métres est
ajoutée dans les virages de rayon intérieur R compris entre 13 et 50 métres ;

- la voie résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par
essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au minimum ;

- chaque point du périmétre du batiment est 4 une distance maximale de 60 métres de cette voie ;

- aucun obstacle n'est disposé entre la voie « engins » et les accés au batiment, les aires de mise en
station des moyens aériens et les aires de stationnement des engins.

En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie « engins » permettant la circulation sur l'intégralité de la
périphérie du batiment et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie de la
voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement comprise dans un
cercle de 20 métres de diamétre est prévue 3 son extrémiteé.

Article 7.2.3.3. Mise en station des moyens aériens

Les aires de mise en station des moyens aériens permettent aux engins de stationner pour déployer leurs
moyens aeriens (par exemple les échelles et les bras élévateurs articulés). Elles sont directement
accessibles depuis la voie « engins ».

Elles sont positionnéas de fagon & ne pouvoir étre ohstruées par 'effondrement de tout ou partie du batiment
ou occupées par les eaux d'extinction.

Elles sont entretenues et maintenues dégagées en permanence.,

Trois fagades de [l'installation sont desservies par au moins une aire de mise en station des moyens aériens.

Les murs coupe-feu séparant les cellules sont équipés d'une aire de mise en station des moyens aériens,
positionnée au droit du mur coupe-feu a ses deux extrémités.

Par ailleurs, pour toute installation située dans un batiment de plusieurs niveaux possédant au mains un
plancher situé & une hauteur supérieure & B métres par rapport au sol intérieur, une aire de mise en station
des moyens aériens permet d'accéder 3 des ouvertures sur au meins deux fagades,
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Ces ouvertures permettent au moins un accés par étage pour chacune des fagades disposant d'aires de
mise en station des moyens aériens et présentent une hauteur minimale de 1,8 métre et une largeur
minimale de 0,9 métre. Les panneaux d'obturation ou les chassis composant ces accés s'cuvrent et
demeurent toujours accessibles de I'extérieur et de I'intérieur. [Is sont aisément repérables de I'extérieur par
les services dincendie et de secours.

Chague aire de mise en station des moyens aériens respecte, par ailleurs, les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 7 métres, la longueur au minimum de 10 métres, la pente au
maximum de 10 % ;

- elle comporte une matérialisation au sol ;

- aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces moyens aériens a la verticale de cette aire ;

- la distance par rapport a la fagade est de 1 métre minimum et de 8 métres maximum ;

- elle est maintenue en permanence entretenue, dégagée et accessible aux services d'incendie et de
secours. Si les conditions d'exploitation ne permettent pas de maintenir ces aires dégagées en
permanence (présence de véhicules liés a 'exploitation), I'exploitant fixe les mesures organisationnelles
permettant de libérer ces aires en cas de sinistre avant l'arrivée des services d'incendie et de secours.
Ces mesures sont intégrées au plan de défense incendie lorsqu'il existe en application du point 23 de [a
présente annexe.

- I'aire résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par
essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 metres au minimum et présente une résistance au peingonnement

minimale de 88 N/cm?.

Les dispositions du présent point ne sont pas exigées pour les cellules de moins de 2 000 métres carrés de
surface respectant les dispositions suivantes :

- au moins un des murs séparatifs se situe & moins de 23 métres d'une fagade accessible ;
- la cellule comporte un dispositif d'extinction automatique d'incendie ;
- la cellule ne comporte pas de mezzanine.

Article 7.2.3.4. Aires de stationnement des engins

Les aires de stationnement des engins permettent aux moyens des services d'incendie et de secours de
stationner pour se raccorder aux points d'eau incendie. Elles sont directement accessibles depuis la voie «
engins » définie au 3.2. Les aires de stationnement des engins au droit des réserves d'eau alimentant un
réseau privé de points d’'eau incendie ne sont pas nécessaires.

Les aires de stationnement des engins sont positionnées de fagon & ne pouvoir étre obstruées par
I'effondrement de tout ou partie de ce batiment ou occupées par les eaux d'extinction.

Elles sont entretenues et maintenues dégagées en permanence. Si les conditions d'exploitation ne
permettent pas de maintenir ces aires dégagées en permanence (présence de véhicules liés a I'exploitation),
I'exploitant fixe les mesures organisationnelles permettant de libérer ces aires en cas de sinistre avant
l'arrivée des services d'incendie et de secours. Ces mesures sont intégrées au plan de défense incendie.

Chaque aire de stationnement des engins respecte, par ailleurs, les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 4 métres, la longueur au minimum de 8 métres, la pente est
compriseentre 2et 7%

- elle comporte une matérialisation au sol ;

- elle est située & 5 métres maximum du point d'eau incendie ;

- elle est maintenue en permanence entretenue, dégagée et accessible aux services d'incendie et de
secours ; si les conditions d'exploitation ne permettent pas de maintenir ces aires dégagées en
permanence (présence de véhicules liés a 'exploitation), I'exploitant fixe les mesures organisationnelles
permettant de libérer ces aires en cas de sinistre avant 'arrivée des services d'incendie et de secours.
Ces mesures sont intégrées au plan de défense incendie lorsqu'il existe en application du point 23 de la

présente annexe.
- l'aire résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par

essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au minimum.

Article 7.2.3.5. Accés aux issues et quais de déchargement

A partir de chaque voie « engins » ou aire de mise en station des moyens aériens est prévu un accés aux
issues du batiment ou a l'installation par un chemin stabilisé de 1,8 métre de large au minimum.

Les accés aux cellules sont d'une largeur de 1,8 métre pour permettre le passage des dévidoirs.

Les quais de déchargement sont équipés d'une rampe dévidoir de 1,8 métre de large et de pente inférieure
ou égale & 10 %, permettant I'accés aux cellules sauf s'il existe des accés de plain-pied.

Dans le cas oll les issues ne sont pas prévues a proximité du mur séparatif coupe-feu, une ouverture munie
d'un dispositif manceuvrable par les services dincendie et de secours ou par I'exploitant depuis I'extérieur est
prévue afin de faciliter [a mise en ceuvre des moyens hydrauliques de plain-pied.
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Dans le cas ou le dispositif est manceuvrable uniquement par l'exploitant, ce dernier fixe les mesures
organisationnelles permettant 'accés des services d'incendie et de secours par cette ouverture en cas de
sinistre, avant leur arrivée. Ces mesures sont intégrées au plan de défense incendie.

Article 7.2.3.6. Documents a disposition des services d'incendie et de secours
L’expioitant tient & disposition des services d'incendie et de secours :
- des plans des locaux avec une description des dangers pour chaque local présentant des risques
particuliers et 'emplacement des moyens de protection incendie ;
- des consignes précises pour l'accés des secours avec des procédures pour accéder a tous les
lieux ;
Ces documents sont annexés au plan de défense incendie.

ARTICLE 7.2.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Article 7.2.4.1. Définition générale des moyens - Plan de défense incendie

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation
de ceux-ci conformément & l'analyse des risques définie dans le chapitre 7.1.6.

L'exploitant établit un plan de défense incendie conformément & l'article 23 de Parrété ministériel du 11 avril
2017.

Dans le trimestre qui suit la mise en service, I'exploitant organise un exercice de défense contre lincendie,
renouvelé au moins tous les trois ans.

Le plan de défense incendie doit étre communiqué au service d'inspection des installations classées et au
SDIS et est tenu & jour.

L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel en cas d'accident. Leur
emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I'étude des dangers et des

différentes conditions météorologiques.

Article 7.2.4.2. Entretien des moyens d’intervention

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et
de lutie contre lincendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu,
dispositifs de confinement des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées et des eaux d'extinction d'incendie
par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques, de chauffage et de la continuité du réseau
de liaisons équipotentielles, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données & ces vérifications. L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection
des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les

conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Article 7.2.4.3. Détection incendie

Un dispositif de détection automatique d'incendie avec transmission, en tout temps, de l'alarme & I'exploitant
est mis en place dans les cellules de stockage, les locaux technigues et les bureaux. Ce dispositif actionne
une alarme perceptible en tout point du batiment et le compartimentage de la ou des cellules sinistrées dans
le cas d'un systéme centralisé, En I'absence de systéme centralisé, le compartimentage est actionné par un
systéme indépendant de type détecteur autonome déclencheur.

Le dispositif de détection automatique d'incendie pourra étre assuré par le systéme d'extinction automatique
(sprinklage). Dans ce cas, 'exploitant s'assure que le systéme permet une détection précoce de tout départ
d'incendie tenant compte de la nature des produits stockés et réalise une étude technique permettant de le
démaontrer.

Des déclenchements manuels (boitiers, bris de glace) doivent &tre répartis dans chaque entrepdt,
notamment & proximité des issues et des escaliers.

Article 7.2.4.4. Ressources en eau et en émulseur
L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques &
défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

~ des extincteurs répartis 3 l'intérieur de l'entrepét, sur les aires extérieures et dans les lieux présentant
des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les
agents d'extinction sont appropriés aux risques a combaitre et compatibles avec les matiéres

stockées ;
- d'un systéme d’'alarme interne.
- d'un moyen permettant de prévenir les services d'incendie et de secours,
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- des robinets dincendie armés, répartis dans I'entrepdt conformément aux régles de I'AFSAD et
situés & proximité des issues. lls sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué
simuitanément par deux lances en directions opposées. lls sont utilisables en période de gel. Les
agents d'extinction des RIA, notamment ceux placés dans la cellule des produits inflammables, sont
appropriés aux risques & combattre et compatibles avec ies matiéres stockees ;

- un systéme d'extinction automatigue, de type ESFR conforme & la norme NFPA approprié & la nature
des stockages, congu et installé conformément aux normes en vigueur, alimenté par un réservoir de
stockage d'eau de 500 m?;

- d'une réserve de produit absorbant incombustible en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure
a 100 litres, et des moyens nécessaires a sa mise en ceuvre, La réserve de produit absorbant est
stockée dans des endroits visibles et facilement accessibles et munie d'un couvercle ou tout autre
dispositif permettant d'abriter le produit absorbant des intempéries. Dans le cas de liquides miscibles
a l'eau, l'absorbant peut étre remplacé par un point d'eau, sous réserve que l'exploitant justifie
auprés de linspection des installations classées de l'absence de pollution des eaux ou le traitement
de ces épandages aprés dilution.

- d'une réserve d'émulseur nécessaires & la lutte contre I'incendie des parties du batiment abritant des
liquides inflammables en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure & 3 200 litres ;

- une défense extérieure contre lincendie assurant en toutes circonstances un débit minimal de
360 m3h en simultané pendant deux heures, réparti sur 6 hydrants alimentés par le réseau
communal d’adduction d'eau et implantés judicieusement autour du batiment. Chaque hydrant
devant présenter un débit minimum de 60 m*h pendant 2 heures sous une pression dynamique
minimale de 1 bar sans dépasser 8 bars.

En cas d'insuffisance du réseau pour assurer le débit minimal susvisé en simultané, une ou plusieurs
réserves d'eau d'incendie artificielles, propre au site, devront compenser le besoin en eau pour [a lutte contre
lincendie. Chaque installation doit respecter les dispositions suivantes :

= étre accessible en tout temps par les engins des sapeurs-pompiers,

+ ladistance entre la réserve et le risque & défendre est la méme que celle définie par les hydrants,

» @&tre implantée & plus de 8 métres de toute fa¢ade et ne pas étre soumis & un flux thermique
supérieur & 3 kW/mz,

« disposer d'une aire d'aspiration de 32 m2 (4m x 8 m) par tranche de 120 m*d'eau. Chaque dispositif
doit répondre aux préconisations du paragraphe 2.3 de l'annexe de l'arrété NOR : INTE1522200A du
15 décembre 2015 fixant le référentiel national de défense extérieure contre l'incendie,

- disposer de demi-raccords d'alimentation fixe & bourrelet de 100 mm de diamétre (NFS 61.703)
conforme aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de s'alimenter
et de fournir un débit suffisant.

Les poteaux sont implantés & une distance de 100 métres au plus d'un accés & l'entrep6t, par les chemins
praticables par deux sapeurs-pompiers tirant un dévidoir. Chaque aire de stationnement est située a
5 meétres maximum du point d'eau incendie.

Les canalisations constituant le réseau dincendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en n'importe quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée
par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée et qu'en cas de dysfonctionnement sur un trongon,
les autres hydrants puissent étre utilisés.

L'exploitant doit justifier au préfet la disponibilité effective des débits d'eau.

L'exploitant doit transmettre, avant la mise en service en exploitation, & Monsieur le directeur départemental
des services d'incendie et de secours — service risques industriels et DECI - 56, avenue de Corbeil
BP 70109 - 77001 MELUN CEDEX.une attestation délivrée par linstallateur des points d'eau faisant
apparaitre pour les hydrants :
+ |a conformité aux normes NF EN 14339 avec NFS 61-211/CN et NF EN 14384 avec NFS 61-213/CN ;
e |e débit et la pression mesurés individuellement, voire en simultané, sur chaque hydrant qui ne doivent
pas étre inférieurs & 60 m3/h sous 1 bar pour les hydrants de DN 100 ;

 le débit simultané délivré par le réseau d'adduction d'eau : celui-ci résulte de la somme des débits
mesurés simuitanément sur 6 appareils d'incendie de DN 100 avec un minimum de 60 m3/h par
hydrant ;

» la capacité du réseau & assurer le débit simultané de 360 m3/h pendant une durée de deux heures.

Un exemplaire de ces documents doit également &tre transmis au chef du centre d'incendie et de secours de
Chessy - rue du grand secours 77144 Chessy

L'exploitant doit veiller & la formation sécurité de son personnel et & la constitution d'équipes d'intervention
entrainées.

Le contrble de ces extincteurs est effectué une fois par an par un organisme indépendant.
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Article 7.2.4.5. Plan de défense incendie

Un plan de défense incendie est établi par I'exploitant, en se basant sur les scénarios d'incendie d'une
cellule.

Le plan de défense incendie comprend :

- le schéma d'alerte décrivant les actions & mener & compter de la détection d'un incendie
(l'origine et la prise en compte de l'alerte, l'appel des secours extérieurs, la liste des
interlocuteurs internes et externes) ;

- l'organisation de ia premiére intervention et de I'évacuation face & un incendie en périodes
ouvraes ;

- les modalités d'accueil des services d'incendie et de secours en périodes ouvrées et non
ouvrées ;

- la justification des compétences du personnel susceptible, en cas d'alerte, d'intervenir avec des
extincteurs et des robinets d'incendie armés et d'interagir sur les moyens fixes de protection
incendie, notamment en matiére de formation, de gualification et d'entrainement ;

- le plan de situation décrivant schématiqguement I'alimentation des différents points d'eau ainsi
que l'emplacement des vannes de barrage sur les canalisations, et les modalités de mise en
ceuvre, en toutes circonstances, de la ressource en eau nécessaire & la maitrise de l'incendie de

chaque cellule ;

- la description du fonctionnement opérationnel du systéme d'extinction automatique ;

- la localisation des commandes des équipements de désenfumage ;

- la localisation des interrupteurs centraux de coupure d’alimentation électrique générale des
celules ;

- la description de fonctionnement opérationnel du systéme d'extinction automatique.

Il prévoit en outre les modalités selon lesquelles les fiches de données de sécurité sont tenues a
disposition du service d'incendie et de secours et de I'inspection des installations classées et, le cas
échéant, les précautions de sécurité qui sont susceptibles d'en découler.

Ce plan est mis a jour et testé & des intervalles n'excédant pas trois ans. Un premier exercice est
organiseé dans le trimestre qui suit la mise en service de I'installation.

Le personnel est instruit sur la conduite & tenir en cas d'incendie et entrainé au maniement des moyens
d'intervention et des vannes d'obturation.

Les justificatifs de formation/exercice sont tenus & la disposition de linspection des installations
classées.

Article 7.2.4.6. Indisponibilité temporaire du systéme d’extinction automatique d’'incendie-
Maintenance

L'exploitant définit les mesures nécessaires pour réduire le risque d'apparition d'un incendie durant la période

dindisponibilité temporaire du systéme d'extinction automatique d'incendie.

Dans les périodes et les zones concernées par lindisponibilité du systéme d'extinction automatique
diincendie, du personnel formé aux tiches de sécurité incendie est présent en permanence. Les autres
mayens d'extinction sont renforcés, tenus préts a I'emploi. L'exploitant définit les autres mesures qu'il juge
nécessaires pour lutter contre l'incendie et évacuer les personnes présentes, afin de s'adapter aux risques et
aux enjeux de l'installation.

Pour les installations comportant un plan de défense incendie défini & |'article 7.2.4.5, l'exploitant y inclut les
mesures précisées ci-dessus.

L'exploitant s'assure d'une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre [lincendie
(exutoires, systemes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, clapets coupe-feu, colonne séche
notamment) ainsi que des installations électriques et de chauffage. Les vérifications périodiques de ces
matériels sont inscrites sur un registre.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIONS DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir s'opposer & la propagation d'un
incendie,

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circuiation et I'évacuation du persennel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.
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ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Conformeément aux dispositions du Code du travail, les installations électriques doivent étre réalisées,
entretenues en bon état et vérifiées.

A proximité d’au moins une issue, est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper
l'alimentation électrique générale ou de chaque cellule.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit,

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis & la terre et interconnectés
par un réseau de liaisons équipotentielles, conformément aux réglements et aux normes applicables, compte
tenu notamment de la nature expiosive ou inflammable des produits.

Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou a lintérieur de I'entrept, sont situés
dans des locaux clos largement ventilés et isolés de I'entrep6t par un mur de degré au moins REI 120 et des
portes de degré au moins E12 120C, munies d'un ferme-porte,

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace éctite des éventuelles mesures correctives prises. Il est remédié & toute
défectuosité relevée dans les plus brefs délais. Les rapports de contrbles sont tenus a la disposition de
linspection des installations classées.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours
d'expleitation ou sont protégés contre les chocs.

lls sont en toutes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article 7.3.2.1. Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de |'arrété ministériel du 31 mars 1980 susvisé, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la |Egislation sur les installations classées
et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones de risque
d'atmosphére explosive de I'établissement. L'exploitant définit sous sa responsabilité, et conformément & la
directive européenne du 16 décembre 1999 relative & la prévention des risques d'explosion sur I'ensemble
des lieux de travail, dites « ATEX », les zones & risque d’explosion, Le plan des zones 2 risques d'explosion
est porté 3 ia connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations électriques,

Dans ces zones, l'exploitant s'attache & recenser tout le matériel électrigue mis en ceuvre et & vérifier au
moins annuellement sa conformité par rapport aux dispositions reprises dans l'arrété ministériel du 31 mars

1980 susvisé, ainsi que la directive « ATEX » susvisé.

ARTICLE 7.3.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des
personnes ou & la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété

ministériel en vigueur.
Les dispositifs de protection contre la foudre sont vérifiés conformément 4 la réglementation en vigueur.

Il est remédié par I'exploitant & toutes défectuosités dans les plus brefs délais.

ARTICLE 7.3.4. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique en particuliers dans les parties basses des installations comme
les fosses et les caniveaux.

Dans le cas d'une ventilation mécanique, le débouché a l'atmosphére de [a ventilation est placé aussi loin
gue possible des habitations voisine et des bureaux.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets au niveau de la séparation entre les cellules, restituant le
degré REI de la paroi traversée.

La recharge de batteries est interdite hors des locaux de recharge en cas de risques liés 4 des émanations
de gaz.
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CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’expioitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.2. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols vy
compris les baches & huile) est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la
plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention

est au moins égale 4 :
- dans le cas de liquides inflammables, & |'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des f(ts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 8001,

La capacité de retention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a 'action physique et
chimique des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventue| dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels
ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu
naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacites de rétention doivent étre construites suivant les régles de lart, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus de produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
poliution {prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux météorigues.

ARTICLE 7.4.3. BASSIN DE CONFINEMENT

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués
lors d'un sinistre y compris les eaux d'extinction d'un incendie et de refroidissement, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées en vue de prévenir toute pollution des sols, des cours d'eau ou du milieu naturel.

L'exploitant prendra toutes les dispositions nécessaires afin que les volumes dédiés a la rétention des eaux
d'extinction en cas d'incendie soient disponibles en permanence. Avant saturation du volume de confinement,
Pexploitant recourt & des sociétés spécialisées chargées de pomper les effiuents. Les modalités de recours a
des sociétés extérieures pour le pompage des eaux d'extinction en cas d'incendie sont définies par consigne.

Un plan indiquant 'emplacement des zones dédiées a la rétention des eaux d'extinction en cas d'incendie,
pour I'ensemble du site, est tenu & la disposition des services de secours et de l'inspection des installations

classées.

Les eaux d'extinction d'incendie recueillies seront éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées ou en l'absence de pollution caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur
dans les limites définies a l'article 4.3.11 du présent arrété.

Les eaux d'extinction d'incendie et de refroidissement sont recueillies de fagon gravitaire par le bassin de
rétention étanche d'un volume total de 1 430 m?situé & I'Ouest du site, et pour un volume de 420 m® au
niveau des quais de chargement, en fagade nord du bétiment. Toute disposition devra étre prise pour assurer
une hauteur d'eau maximale au point le plus bas de 20 cm. Les aires de mise en station des échelles
aériennes et les accés depuis la voie engin ne sont pas impactées par les eaux d'extinction d'incendie.
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Une capacité de 160 m® est associée aux cellules 6 et 7 pour la rétention des liguides inflammables.

Une vanne d'isolement est mise en place en amont du séparateur d'hydrocarbure. Cette vanne motorisée a
fermeture automatique asservie au déclenchement du sprinkler sera actionnable localement & partir du poste
de garde. Le dispositif d'obturation automatique fait objet d’une maintenance et de tests réguliers. Son

actionnement est défini par consigne.

La rétention des eaux d'extinction est congue de maniére & ne pas propager d'incendie et géner l'intervention
des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.4.4. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous [e niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété,

ARTICLE 7.4.5. TRANSPORTS - CHARGEMENTS ~ DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de I'art.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des flits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et amenagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.4.6. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement
la filiére déchets la plus appropriée.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

CHAPITRE 8.1 ENTREPOT DE STOCKAGE
ARTICLE 8.1.1. EXPLOITATION

Article 8.1.1.1. Etat des stocks

L'exploitant tient & jour un état des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, la nature des dangers
ainsi gue leur guantité. Cet état des stocks doit permettre de vérifier 4 tout instant le respect des seuils de
classement des instailations, la nature et la quantité des produits entreposés.

L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les
matiéres dangereuses ou, a minima, des fiches d'informations techniques pour les produits cosmétiques,
prévues dans le code du travail.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, a la disposition des services
d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

Si cet état des stocks n’est consultable qu'au travers de I'outil de gestion informatique, alors ce dernier doit
étre en mesure de fonctionner et de sortir une édition papier de cet état a tout moment, méme en cas de
pertes d'utilités (coupure de l'alimentation électrique du site, des moyens de télécommunication....).

Article 8.1.2. Conditions de stockage
Les quantités totales, maximales, de matiéres stockées dans les cellules sont décrites au chapitre 1.2,

Le stockage est réalisé en masse ou en racks selon les besoins, dans I'ensemble des cellules. En cas de
stockage en racks, il se fait au maximum sur six niveaux (sol+ 5), jusqu'a une hauteur maximale de 11 m.
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Les matiéres stockées en masse forment des Tlots limités de la fagon suivante :
- Surface maximale des Tlots au sol : 500 m? ;
- Hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;
- largeurs des allées entre Tlots : 2 métres minimum.

Une distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme d'extinction automatique d'incendie,
lorsqu'il existe, est maintenue entre les stockages et la base de la toiture ou le plafond ou tout systéme de
chauffage et d'éclairage. Une distance minimale de 1 métre est respectée entre le haut du stockage et le
niveau du pied de ferme.

Les matiéres stockées en vrac sont par ailleurs séparées des autres matiéres par un espace minimum de 3

metres sur le ou les cotés ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parois et
aux éléments de structure ainsi que la base de la toiture ou le plafond ou tout systéme de chauffage et

d'éclairage.
La hauteur de stockage des matiéres dangereuses liquides est limitée 4 5 métres par rapport au sol intérieur,
quel que soit le mode de stockage.

ARTICLE 8.1.3. Cellules de stockage de liquides inflammables et d’aérosols

Les cellules 6 d'une superficie de 1 120 m? est dédiée au stockage de liquides inflammable et la cellule 7
d’'une superficie de 896 m2 est dédiée au stockage d'aérosol dont les volumes ne peuvent excéder ceux
autorisé au chapitre 1.2,

Ces zones de stockage sont équipées d'un systéme d’extinction automatique d'incendie de type sprinkler
avec additif approprié aux risques & combattre et compatible aux matiéres stockées. Ce dispositif d'extinction
est congu, installé et entretenu réguliérement conformément aux référentiels reconnus. Les tétes de
sprinklage sont protégées contre le risque d'effet missile.

Les aérosols sont ¢éloignés de tout systéme de chauffage et ne doivent pas étre exposés au soleil de fagon
directe.

Article 8.1.4. Conditions de stockage

A. Une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des stockages et la base de Ia toiture
ou le plafond ou de tout systéme de chauffage et d'éclairage. Cette distance est augmentée lorsque cela est
nécessaire au bon fonctionnement du systéme d'extinction automatique d'incendie.

B. La hauteur de stockage des matiéres dangereuses et des liquides est limitée & 5 métres par rapport au sol
intérieur.
C. Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parois du batiment. Cette distance est
portée & 0,3 métre pour les stockages en palettier.
D. Les récipients mobiles stockées en masse, y compris en palette, forment des ilots limités selon les
dimensions suivantes :

* lasurface au sol des Tlots est au maximum égale & S00 m?;

» la hauteur de stockage est au maximum égale & 5 métres ;

* ladistance entre deux flots est au minimum égale & 2 métres

Ces ilots sont associés aux zones de coliecte telles que définies & larticle 8.1.2.2.

Article 8.1.5. Rétentions
Le sol estimperméable et incombustible de classe A1f1.

Le local est divisé en zones de collecte d'une superficie unitaire maximale au sol égale & 500 m2. Chacune
de ces zones est associée un dispositif de rétention dont la capacité utile est au moins égale & 100 % du
volume abrité, & laquelle est ajouté un volume d'eau d'extinction nécessaire a la lutte contre l'incendie de la
zone de collecte et le volume d'eau [ié aux intempéries & raison de 10 litres par métre carré de surface de la

rétention.

La zone de collecte est constituée d'un dispositif passif. Le liquide recueilli au niveau de la zone de collecte
est dirigé par gravité vers une rétention extérieure a tout batiment. Tout moyen est mis en place pour éviter la
propagation de l'incendie par ces écoulements (par exemple, un siphon antifeu).

La rétention implantée & I'extérieur de tout batiment respecte les caractéristiques suivantes :

- une cuve enterrée d'un volume minimum de 160 m*munie d’'un évent déporté hors des zones d'effet
thermique d'intensité supérieure a 5 kw/mz2 ;

- un regard etanche, disposé en amont de la cuve de rétention, d'un volume d' 1 m? muni d’'une alarme de
niveau.
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L'exploitant s’assure dans le temps de la pérennité de ce dispositif. L'étanchéité ne doit notamment pas étre
compromise par les produits pouvant &re recueillis, par un éventuel incendie ou par les éventuelles
agressions physigues [iées & l'exploitation courante.

ARTICLE 8.1.6. LOCAUX DE CHARGE D’ACCUMULATEURS

Article 8.1.6.1. Définitions

- “Batteries de traction ouvertes, dites non étanches” : accumulateurs servant au déplacement ou au levage
d'engins électriques de manutention, dégageant des gaz {(hydrogéne et oxygéne) lors de l'opération de re-
charge. L'électrolyte est sous forme liquide et ces batteries sont installées dans des coffres métalliques géné-

ralement étanches aux liquides.
- "Batteries de traction & soupape, & recombinaison des gaz, dites étanches” . accumulateurs servant au
déplacement ou au levage d'engins électrigues de manutention, mais ne dégageant pas de gaz (hydrogéne

et oxygene) Jors de 'opération de recharge. De plus, I'électrolyte (acide sulfurique) n'est pas sous forme libre
(ex : acide gélifi€) et ces batteries sont installées dans des coffres métalliques généralement étanches aux

liquides.
- "Batteries stationnaires ouvertes, dites non étanches” ;| accumulateurs servant & l'alimentation de secours

(éclairage, informatigue, télécommunications) dégageant des gaz (hydrogéne et oxygéne) lors de ['opération
de recharge. Ces batteries sont fixes et généralement installées sur des étagéres ou dans des armoires.

- “Batteries stationnaires & soupape, a recombinaison de gaz, dites étanches" : accumulateurs servant &
l'alimentation de secours {&clairage, informatique, télécommunications) , mais ne dégageant pas de gaz
(hydrogéne et oxygéne) lors de l'opération de recharge. Ces batteries sont fixes et généralement installées
sur des étagéres ou dans des armoires.

Article 8.1.6.2. Dispositions constructives des bétiments

Les locaux de recharge de batteries des chariots automoteurs, sont exclusivement réservés & cet effet et
sont soit extérieurs & l'entrep6t, soit séparés des cellules de stockage par des murs coupe-feu REI 120
dépassant de 1 métre de la toiture de I'entrepdt et se prolongeant de 4 métres de chaque cité des batiments
de charge. Les locaux seront également équipés de portes REI 120 associées a des détections autonomes
permettant leur fermeture en cas d'incendie.

Les parois extérieures des locaux de charge, non contigués aux cellules de stockage, sont en bardage
métallique double-peau en fagade (caractéristiques de résistance au feu équivalentes & des matériaux

incombustible MO).

La toiture satisfait la classe et 'indice BROOF (t3}.

Les locaux doivent Etre équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif
équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de
désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de l'installation

Le sol du local doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir recueillir ou traiter facilement les
produits répandus accidentellement.

Article 8.1.6.3. Accessibilité

Le iocal de charge est accessible pour permettre lintervention des services d'incendie et de secours. Il est
desservi, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut de cette
installation est & une hauteur supérieure & B métres par rapport & cette voie sans préjudice des dispositions
prévues a l'article 8.3.2 du présent arrété.

Le local de charge posséde une issue de secours donnant vers ['extérieur, permettant le passage de
sauveteurs équipés.

Article 8.1.6.4. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &ire convenablement ventilés pour
éviter tout risque d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché & I'atmosphére de la ventilation doit étre
placé aussi loin que possible des habitations voisines. Le débit d'extraction est donné par les formules ci-

aprés suivant les différents cas :
*Pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries : Q=0,05n|
*Pour les batteries dites & recombinaison : Q =0,0025 n |

ol Q= débit minimal de ventilation, en m3/h
n = nombre total d'éléments de batteries en charge simultanément
| = courant d'électrolyse,
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Article 8.1.6.5. Rétention des airs et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour Fhomme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon a
pouvoir recueillir ou traiter, les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement ; pour cela un seuil
surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de l'extérieur ou d'autres aires
ou locaux. Les produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés.

Article 8.1.6.6. Seuil de concentration limite en hydrogéne

Pour les parties de linstallation équipées de détecteur d’hydrogéne, le seuil de la concentration limite en
hydrogéne admise dans le local sera pris & 25% de la L.L.LE. (limite inférieure d'explosivité), soit 1%
d'hydrogéne dans I'air. Le dépassement de ce seuil devra interrompre automatiquement l'opération de charge
et déclencher une alarme.

Pour les parties de linstallation non équipées de détecteur d’hydrogéne, linterruption des systémes
d'extraction d'air ( hors interruption prévue en fonctionnement normal de linstallation) devra interrompre
automatiquement, également, 'opération de charge et déclencher une alarme.

ARTICLE 8.1.7. CHAUFFERIE

Le chauffage de 'entrep6t et de leurs annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par
un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de
chauffage par aérothermes a gaz ne sont pas autorisés dans les cellules de stockage.

Dans le cas d’'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes
les gaines d'air chaud sont entiérement réalisées en matériau MO. En particulier, les canalisations mé-
talliques, lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges M0. Des clapets coupe-feu sont
installés si les canalisations traversent un mur entre deux cellules.

La chaufferie est implantée, en fagade Quest de I'entrepdt, dans un local exclusivement réservé a cet effet,

Les murs extérieurs et les murs séparatifs sont coupe-feu de degré deux heures (RE! 120). Il n'y a aucune
communication entre ce local et le batiment de stockage. Le plafond est de tenue au feu degré 2 heures

(REI120),

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, est mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux,
exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif coupe l'arrivée du
combustible et interrompt l'alimentation électrique, & l'exception de Falimentation des matériels et des
equipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de I'alimentation en trés basse tension et de
I'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher

une explosion.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, est placé A l'extérieur des
batiments y en a, pour permettre d'interrompre Falimentation en combustible des appareils de combustion.
Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, est placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances |
- al'exterieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible,

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manozuvre ainsi gue le repérage des positions cuverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de l'alimentation de gaz est assurée par
deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes
sont asservies chacune & des capteurs de détection de gaz et un pressostat. Ces vannes assurent la
fermeture de l'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz est détectée. Toute la chaine de
coupure automatique(détection, transmission du signal, fermeture de l'alimentation de gaz) est testée
périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel

d’exploitation.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, 'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissians et de leurs
effets dit programme d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenu &
la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
paramatres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'autosurveillance,

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9,2.1, AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Lexploitant fait réaliser, & ses frais, une mesure de la situation acoustique dans un délai de six mois a
compter de la date de mise en service des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une
personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a llinspection des installations classées.

Les mesures sont effectuées selon la méthode dite d’'expertise définie en annexe de l'arrété ministériel du 23
janvier 1997,

Les résultats des mesures sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 10.2, notamment celles de
son programme d'autosurveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions
correctives approprices lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses
installations ou de leurs effets sur I'environnement.

TITRE 10 - ECHEANCES

ARTICLE 10.1.1. ECHEANCIER
Le présent arrété est applicable dés sa notification a I'exception des prescriptions suivantes :

Article Objet Délai de réalisation
1.451/1.5.2] | Dossier en cas de modifications apportées aux - -
14531154 |installations Avant la réalisation des modifications

1.5.5 Déclaration de changement d'exploitant Dans e mois qui suit le changement
1.5.6 Dossier de remise en état du site 3 mois avant I'arrét définitif d'activité
Déclaration d'accidents et incidents Dans les meilleurs délais
25.1 Mesures prises pour éviter le renouvellement de 15 iours
l'accident J
7.3.2 Contrdle des installations électriques Annuelle
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Veérification périodique de I'état des dispositifs de| Selonla fréquence définie par 'arrété

7.3.3 protection contre la foudre ministériel en vigueur
Vérification périodique des matériels de sécurité et .
7.24.4 de Iutte contre lincendie Ad minimum annuelle
215 Formation du personnel Au minimum annuelle
. . Dans e trimestre qui suit le début de
7.24.1 Exercice incendie F'exploitation de I'entrepdt puis tous
les 3 ans

6 mois aprés le début de I'exploitation

9.2.1 Contréle des niveaux sonores .
puis tous les 3 ans

TITRE 11 - NOTIFICATION, INFORMATION ET DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 11.1.1. FRAIS
Tous les frais occasionnés par l'application des prescriptions du présent arrété sont & la charge de

I'exploitant.

ARTICLE 11.1.2. DISPOSITIONS GENERALES

En cas de non-respect de {'une des dispositions qui précéde, il pourra étre fait application des sanctions
prévues par les dispositions de l'article L. 171-8, Livre 1, Titre VII, Chapitre | du Code de I'environnement
relatif aux installations classées pour la protection de ['environnement, ceci sans préjudice des

condamnations qui pourraient étre prononcées par les tribunaux compétents.

ARTICLE 11.1.3. INFORMATION INTERNE
Une copie du présent arrété devra étre tenue au sieége de I'exploitation & la disposition des autorités

chargées d'en controler exécution.
Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement.

ARTICLE 11.1.4 INFORMATION DES TIERS (Article R. 512-39 du Code de I'environnement reste
applicable aux demandes antérieures au ler mars 2017)

Une copie de larrété est déposée et est consultable en mairie de Bailly-Romainvilfiers qui procédera
également & son affichage pendant une durée minimum d'un mois ; procés-verbal de I'accomplissement de
ces formalités est adressé & la Préfecture (Direction de la Coordination des Services de I'Etat) par les soins

de Madame le Maire.

Une copie de l'arrété est publiée sur le site Internet des services de I'Etat de la Préfecture
(http:/imww.seine-et-marne.gouv.fr/) qui a délivré I'acte pour une durée identique,

Une copie de l'arrété est affichée en permanence de fagon visible dans linstallation par les soins du
bénéficiaire.

Une copie de l'arrété est adressée 3 chaque conseil municipal ayant été consulté a savoir : Coutevroult,
Jossigny, Magny-le-Hongre, Serris, Villeneuve-le-Comte et Villeneuve-Saint-Denis.

Un avis est inséré par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux ou régionaux
diffusés dans tout le département.

+ ARTICLE 11.1.5 DELAIS ET VOIE DE RECOURS (art. R.181-50 du code de I'environnement)

La presente décision peut étre déférée auprés du Tribunal administratif de Melun :

1° Par les pétitionnaires ou exploitant, dans un délai de deux mois & compter du jour ol la décision leur a
été notifiée ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a l"article
L. 181-3, dans un délai de quatre mois & compter de :

a) L'afiichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de I'article R. 181-44 ;
b) La publication de ia décision sur le site internet des services de I'Etat de Seine-et-Marne.
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Le délai court & compter de la dernigre formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére formalité, ie
délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

La présente deécision peut faire I'objet d'un recours gracieux cu hiérarchique dans le délai de deux mois,
Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais de recours contentieux.

ARTICLE 11.1. 6 EXECUTION

M. le secrétaire général de ta préfecture,

M. le sous-préfet de Torcy,

M. le directeur régional et interdépartemental de i'environnement et de I'énergie (DRIEE)
d'lle-de-France,

M. le chef de [lunité départementale de Seine-et-Marne de la direction régionale et
interdépartementale de I'environnement et de I'énergie (DRIEE) d'lle-de-France

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d'assurer |'exécution du présent arrété dont une copie sera
notifiée a la société GOODMAN France, sous pli recommandé avec avis de réception,

Fait a Melun, le 23 février 2018

La Préfét
Pour JaPréfete et par délégation,
Le Sevrgtaire Général de la Préfecture,

Nicolas de MAISTRE

DESTINATAIRES :

Mme le maire de Bailly-Romainvilliers,

M. le directeur départemental des territoires (DDT Service Environnement et Prévention des
Risgques- Pdle risques et nuisances et DDT Pdle police de I'eau),

Mme la déléguée départementale de I'Agence Régionale de Santé ( DD ARS),

M. le directeur départemental des services d'incendie et de secours (SDIS),

M. le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
'emploi, (UD DIRECCTE),

M. le directeur de 'agence de I'eau Seine Normandie (AESN).
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